NAUDOJIMOSI INSTRUKCIJA

Potenciometras

Techniniai duomenys

Varza :10 KOhm

Apkrova: 4 A/250Vac-10A/12Vdc

Atitinka tarsos standartus: EN61000-6-3 /

Atitinka elektroniniy trigdziy standartus:EN 61000-6-2
Potinkinis montavimas (IP44)/ Virstinkinis montavimas(IP54)
Dézuté: plastikas, ASA, RAL 9010 baltas-dramblio kaulo spalvos
Dangtelis: poliamidas atitinkantis IEC 60335 standartg
Maksimali aplinkos temperatdra: + 35 °C

Potenciometras skirtas i$ iSore valdyti 0-10 reguliuojamus reguli-
atorius .Potenciometro maitinimo jtampa Us (max.12 Vdc-1 mA).
Rankeneles pagalba reguliujamas 0-10 V i$éjimas. Potenciomet-
ras turi jjungti/isjungti funkcija.

Pajungimo schema (zr. paveikslélj)

Us maitinimo jtampa (max.12 Vdc-1 mA)

+  i8éjimas 0-10 Vdc

- izeminimas

Montavimas

Reguliatoriai turi bati montuojami vertikaliai ant lygaus pa-
virsiaus. Prijunkite maitinimo jtampa, variklj ir jzeminima kaip
parodyta schemoje su atitinkamo diametro kabeliais. Pagal
tarptautinius ir nacionalinius elektrosaugos, elektros jrengimo
reikalavimus, reguliatoriaus kairéje puséje yra apsaugos jungi-
klis, kuris sumontuotas su rekomenduojamu saugikliu.
Transportavimo ir sandéliavimo salygos

Vengti sutrenkimy ir ekstremaliy aplinkos salygy. Sandéliuoti
neisémus i$ originalios pakuotés.

Garantija

Garantija nuo gamybiniy defekty galioja du metus nuo paga-
minimo datos. Bet koks korpuso pazeidimas ar savavaliskas
gaminio ketimas, remontas atleidzia gamintojg nuo bet kokios
atsakomybés.
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Dél nuolatinio prietaiso tobulinimo, jo konstrukcija bei technini-
ai duomenys gali kisti. Gamintojas neatsako uz galimas klaidas
ar kitokio pobadzio netikslumus techniniuose duomenyse, ili-
ustracijose bei schemose.

Prieziara

Esant normalioms saglygoms gaminys nereiklalauja jokios prie-
ziGros. Gaminiui susitepus valyti su sausa ar drégna Sluoste.
Jei purvas nenusivalo, galima naudoti neagresyvias valymo
priemones. Siuo atveju pries valant batina gaminj igjungti i$
grandinés. Jsitikinkite, jog jokie skysciai nepateko j reguliato-
riaus vidy. ] grandine reguliatoriy galima jjungti tik tuomet, kai
jis yra visiskai sausas.

ﬁ Bet kokius montavimo ar taisymo darbus gali atlikti tik
kvalifikuotas atitinkamos srities darbuotojas ir tik tuomet
A kai gaminys yra isjungtas is grandinés.
Saugiklj galima pakeisti tik tokio pat tipo ir klasés nauju
saugikliu.
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MOUNTING INSTRUCTIONS

Potentiometer

Technical data

Resistor 10 kQ (-20 % / +20%)

Switch rating: 4 A/250Vac-10A/12Vdc

Interference emission in accordance with EN61000-6-3 /
Interference immunity in accordance EN 61000-6-2
Inset mounting (IP 44)/ Surface mounting (IP 54)
Enclosure external: plastic, ASA, RAL 9010 white-ivory
Enclosure internal: polyamide according to IEC 60335
Max ambient temperature: 35 °C

Potentiometer for external setting of controllers with 0-10 V
input and voltage supply Us (max.12 Vdc-1 mA). The desired
output voltage 0-10V is adjusted steplessly by the rotary button.
Additional switch function e.g. for controller enable ON / OFF.

Wiring (see fig.)

Us supply voltage (max.12 Vdc-1 mA)

+  outputvoltage 0-10 Vdc

- ground

Mounting

The controllers are to be mounted on a smooth surface. Connect
voltage supply, motor(s) and earth as shown in the scheme with
cables of the proper diameter. On the mains side, a safety switch
with recommended pre-fuses has to be installed.

Transport and stock keeping
Avoid shocks and extreme conditions. Stock In original packing.

Warranty

Two years from delivery date against defects in manufactur-
ing. Any modifications or alterations to the product relieve the
manufacturer of all responsibility.

The manufacturer bears no responsibility for any misprints or
mistakes in this data, and modifications orimprovements to the
product can be made at any time after date of publication.

Maintenance

In normal conditions the controllers are maintenance-free. If
soiled clean with dry or dampish cloth. In case of heavy pol-
lution clean with a non-aggressive product. In these circum-
stances the controller should be disconnected from the mains.
Pay attention that no fluids enter the controller. Only reconnect
the controller to the mains when it is completely dry.

All works may only be carried out by skilled personnel
following the local regulations and AFTER the controller
is completely separated from the mains.

MONTERINGSANVISNINGAR

Potentiometer

Tekniska data

Resistor 10 kQ (-20 % / +20%)

Brytférmaga: 4 A/250Vac-10A/12Vdc

Emission i enlighet med EN61000-6-3

Immunitet i enlighet med EN 61000-6-2

Infélld montering (IP 44)/ Ytmontering (IP 54)
Extern kapsling: plast, ASA, RAL 9010 vit

Intern kapsling: polyamid i enlighet med IEC 60335
Max omgivingstemperatur: 35 °C

Potentiometer for extern instéllning av regulatorer med 0-10 V-
ingadng och spanningsmatning Us (max.12Vdc-1 mA). Den 6nskade
utspanningen 0-10 V regleras steglost med den runda knappen.
Extra kontaktfunktion for att t.ex. aktivera styrenhet, PA/AV.

Kopplingsschema (se fig.)

Us matarspanning (max.12 Vdc-1 mA)

+  utgangsspanning 0-10 Vdc

- jordning

Montering

Regulatorerna ska monteras pa en slat yta. Anslut spannings-
matningen, motor(er) och jord enligt anvisning och kablar
med rétt diameter. P& natsidan maste en sakerhetsbrytare med
rekommenderade sékringar installeras.

Transport och lagerhallning

Undvik stotar och extrema forhallanden. Lagerhélining i
originalférpackningen.

Garanti

Tva ar fran leveransdatummot fel i tillverkningen. Tillverkaren fran-
tar sig allt ansvar vid eventuella modifieringar eller féorandringar
av produkten.

Tillverkaren tar inget ansvar for eventuella tryckfel eller misstag i
dessa data, och foérandringar eller forbattringar av produkter kan
goras nar som helst dagen efter offentliggérande.

Underhall

Under normala férhallanden &r regulatorerna underhallsfria. Om
de blir smutsiga renggér med torr eller nagot fuktig trasa.

| héndelse av mycket smuts far ej starka I6sningsmedel anvandas.
Under dessa omstandigheter maste regulatorn goras stromlost.
Se till att inga vétskor kan komma in i styrenheten. Anslut endast
styrenheten till elndtet nar den &r helt torr.

Allt arbete far endast utféras av behdrig person som
foljer svenska regler, och endast da regulatorn &r helt
frankopplad fran elnatet.



INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Potentiometre

Données techniques

Résistance 10 kQ (-20 % / +20 %)

Classe de coupure: 4 A/250 Vac - 10 A/12 Vdc
Emission de perturbations conformément a la norme
EN61000-6-3/Immunité selon EN 61000-6-2
Montage encastré (IP 44)/ Montage en saillie (IP 54)
Boitier externe: plastique, ASA, RAL 9010 blanc-ivoire
Boitier interne: polyamide selon IEC 60335

Max. température du milieu : 35 °C

Potentiometre pour réglage externe des variateurs avec entrée
0-10 V et une alimentation Us (max.12 Vdc-1 mA). La tension
désirée du sortie 0-10 V est réglable en continu par le bouton
rotatif. Fonction commutateur supplémentaire: par exemple
pour marche/arrét d'un variateur.

Schéma de cablage (voir fig.)

Us alimentation (max.12 Vdc-1 mA)
+  sortie 0-10 Vdc

- terre

Montage

Les variateurs sont a monter contre une paroi plane. Raccorder
I'alimentation, moteur(s) et terre aux bornes suivant le schéma
avec des cables du diamétre propre. A coté du réseau, il faut
prévoir un interrupteur principal avec des coupes circuit re-
commandés.

Transportation et stockage

Evitez des choques: Stocker en emballage original. Evitez des
circonstances extremes.

Garantie

Deux ans aprés date de fabrication. Toutes modifications ou dé-
tériorations du produit met un terme a cette garantie et dégage
le fabricant de toute responsabilité.

L'entreprise décline toute responsabilité pour des erreurs
d’'impression ou autres et se réserve le droit d'apporter des
modifications ou améliorations au produit a tout moment aprés
la date de publication.

Entretien

En principe, les variateurs sont libre d'entretien. En cas de saleté
légére, nettoyer le variateur avec une toile sec ou légérement
humide. En cas de saleté lourde : nettoyer avec des produits et
moyens non-agressives. A l'occasion de cettes travau, le varia-
teur est a couper complétement du réseau. Faites attention que
des liquides n‘entrent pas dans le variateur. Raccorder le réseau
seulement quand le variateur est complétement séché.

Tous travaux sont a exécuter seulement par personnel
compétent suivant les dispositions |égales en vigueur
et APRES que le variateur est coupé completement du
secteur.

MONTAGE-ANLEITUNG

Potentiometer

Technische Daten

Widerstand: 10 kQ (-20 % / +20%)

Schaltkontakt: 4 A/250Vac-10A/12Vdc

Storaussendung gemaR EN 61000-6-3 / Storfestigkeit gemal
EN 61000-6-2

Einbau (IP 44)/ Aufbau (IP 54)

Gehduse Externe: Kunststoff, ASA, RAL 9010 Elfenbeinweill
Gehduse Interne: polyamide nach IEC 60335

Max. Umgebungstemperatur: 35 °C

Potentiometer zur externen Ansteuerung von Regelgerdten
mit 0..10V Eingang und Spannungsversorgung Us (max.12 Vdc-
1 mA). Die gewiinschte Ausgangsspannung 0..10 V wird stufen-
los tiber den Drehknopf eingestellt. Zusatzlicher Schaltkontakt
2.B. flir Reglerfreigabe EIN / AUS.

Schaltplan (sehe Fig.)

Us  Netzteil (max.12 Vdc-1 mA)
+  Ausgang 0-10Vdc
- Erdung

Montage

Die Drehzahlsteller sind gegen eine flache Wand zu montieren
AnschlieBen nach dem Anschluf3bild mit Kabel angepafites Di-
ameters und in Ubereinstimmung mit den lokalen Vorschriften.
An der Netzseite, mufl man ein Sicherheitsschalter vorsehen mit
empfohlenen Sicherungen.

Transport und Lager

StoBen vermeiden. Lager in original Verpackung. Extreme Um-
stande vermeiden.

Garantie

Zwei Jahre nach Lieferdatum auf Herstellungsfehler. Alle An-
derungen an das Produkt angebracht, enthebt der Hersteller
jeder Verantwortung.

Der Hersteller lehnt jede Verantwortung ab fiir Ungenauigkeiten
und Druckfehler und behilt sich das Recht vor an den Produkten
Veranderungen und Verbesserungen durch zu fiihren nach die-
ser Publikation.

Wartung

In Prinzip sind die Regler wartungsfrei. Bei leichter Verschmut-
zung: Reinigen mit einem Trockenem oder leicht feuchtem Tuch.
Bei erheblicher Verschmutzung: Reinigen mit nicht-aggressiven
Produkte. Achtung das keine Flissigkeiten in den Regler ein-
dringen. Nur einschalten, wenn der Regler komplett getrocknet
ist.

Alle Arbeiten sind aus zu flihren durch fachféhig Personal
den ortlichen Vorschriften zufolge und NACHDEM der
Regler vollig vom Netz ist getrennt.

MOHTAXHU UHCTPYKLU UK

MoTeHuromeTbp

TexHn4ecKn faHHN

Conpotusnexne: 10 kQ (-20 % / +20%)

MpeBK. MOHWHOCT: 4 A/ 250 Vac- 10 A/ 12 Vdc
EnekTpomarHuTHn cmyleHua — B cboteetcTeue ¢ EN61000-6-3
/CmyLiaBalym Bb3fencTeua — B cboteetcTene ¢ EN61000-6-2
BrpageH MoHTax (IP 44) / MoBbpxHOCTEH MOHTaxX (IP54)
BbHWHa KyTuA: nnactmacosa, ASA, RAL 9010 cnoHoBa KocT
BbTpeluHa KyTtua: nonnamug cnopep [EC 60335

Makc. okonHa Temnepatypa: 35 °C

MoTeHUMOMETbP 3a PbYHO yrpaBNeHUe Ha KOHTPONEPW, KOUTO
ce perynupart c¢bc curHan 0-10 V v 3axpaHBaHe Us (max.12 Vdc
-1 mA). M3xoaHOTO HanpeXeHue ce M3MeHs MIaBHO C MoMoLLTa
Ha BpbTKa oT 0 4010 V. MoTeHUMOMEeTbP BT UMa GyHKLMA 3a
pa3spelleHne Ha KoHTponepa c Koy ON/OFF.

EneKkTpomoHTaXHa cxema (BX. ¢pur.)

Us  3axpaHBaHe (max.12Vdc-1 mA)
+ n3xop 0-10 Vdc
- 13BOf 3a 3a3emsBaHe

MoHTax

KoHTponepute fAa ce MOHTMPAT BEPTUKANHO, BbPXY rnajka
NoBBbPXHOCT. CBbpXKeTe MPeXXOBOTO 3axpaHBaHe, ABuraTenuTe
1 3a3eMABAHEeTO crnopepj cxemata, KaTo u3nosssaTe Kabenu ¢
NoAxoAALLY ANAMETBP 1 CbIlacHO C MecTHUTe npasuna. OT Kbm
3axpaHBalliaTa cTpaHa TpA6Ba fla 6bJe MHCTanpaH npekbcBay
C npeopasmepeHn npeanasntTenn.

TpaHCNopT 1 cbxpaHeHne

[la ce npegnasea ot yaapu. CbxpaHeHune B OpUrnHanHa onakos-
Ka. [la ce n36ArBaT eKCTPEeMHM yCIoBHA.

FapaHuusa

[lBe roguHm oT AataTa Ha NPOU3BOACTBO. Bcuukn moanduKaLmm
1 NPOMEHV HanpaBeHu Ha NPOAYKTa, 0CBOGOXAABAT NPOM3BO-
AnTena oT BCAKaKBa OTTOBOPHOCT.

MPON3BOANTENAT HE HOCU OTFOBOPHOCT 3a KaKBMTO U fia € ne-
YaTHU UM APYTU FPELLKM B TO3M JOKYMEHT, CbLLO TaKa M3MeHe-
HUA YA Nofo6pPeHNs Ha NPOAYKTa MoraT fia 6bAaT HanpaBeHn
o BCAKO Bpeme crief fataTa Ha ny6nvkaums.

Mopppbxka

I'Ipm HOPMaJTHU yCJIOBMA KOHTPOJSIEPUTE HE Ce HYXAAAT OT
noaApbxKa. B cnyyait Ha neko 3ambpcsABaHe, NouncTeTe CbC
cyxa Unu neko BnaxHa Kbpna. Mpu no-cepro3Ho 3ambpcaABa-
He, nouncTeTe C HearpecrBHU NPOAYKTU. BuHaru nskniousarirte
KOHTpoOnepa OT 3axpaHBaHe. BHMMaBaiiTe B KOHTpoONepa Aa He
nonaaHaT TeYHoCTU. BKnloueTe 3axpaHBaHeTo, Cnef KaTo KOH-
Tponepa e HambJIHO CyX.

Bcuyukn nspenma morat fa 6baat o6CnyxKBaHu camo oT
KBanuouuUMpaH nepcoHan, ciefBaikn MecTHIUTE nNpasuna
v CJIE[] NbAHOTO OTCTPaHABaHe Ha 3axpaHBaHeTo.

MHCTPYKUMA YCTAHOBKN

MoTeHunomeTp

TexHnYecKne gaHHbI

Conpotusnerue : 10 KOhm

Harpyska:4 A/250Vac-10A/12Vdc

CooTBetcTBYyeT cTaHAapTaM amMmmccumn:EN61000-6-3 /
MomexoycToiumnsocTb B cootBeTcTBUMU:EN 61000-6-2
BHyTpeHHWI1 MOHTaX (IP44)/ MoBepXHOCTHbIV MOHTaX (IP54)
Kopo6ka: nnactuk, ACA, RAL 9010 6enbiin — LiBeTa CIOHOBOMN
KOCTH

Kpbiwka: nonvamug cornacHo ctaHaapty IEC 60335
MakcumanbHan TemnepaTtypa okpysatoLleii cpeabl: 35 °C

MoTeHUMOMeTp nNpefjHa3HayYeH ANA BHELIHEro perynnpoBaHna
perynatopoB KoTopble perynupyetca 0-10V curHanam. MutaHne
noteHunometpa Us (max.12 Vdc-1 mA). C nomolibto pyuku
perynupyeTtca Bbixog 0-10V. MoTeHUMOMETP NMeeT GpyHKLMIo
ON/OFF.

Cxema nogkniouyeHnsA (cM. pUCyHoOK)

Us  HanpsxeHue nutanusa (max.12 Vdc-1 mA)
+ Bbixog 0-10 Vdc
- KNEMHVK 3a3eM/eHuns

MoHnTtax

KoHTponepbl JOMKHbI 6bITb YCTAHOBEHHbI BEPTUKANBHO Ha
I'J'IaFlKOIZ NOBEPXHOCTU. COeﬂI/IHI/ITb NOCTaBKYy HanpaAXXeHus,
ABuratenb(n) v 3emMHylo CBA3b Kak NokasaHo B cxeme C Kabens-
MV Hagnexaliero avameTtpa. Ha rnaBHoi yacte, JOMKEH GbiTb
YCTaHOBNEH BbIKNOYaTeNb 6€30MaCHOCTN C PEKOMEHA0BAHHbI-
MW npea-nnaBkUMu NnpegoxpaHnTenamu.

TpaHcnopT n XpaHeHUe Ha cknapge

M36erute ynapos.CoxpaHanTe B OpUrmHanbHon ynakoske.ls-
6ernTe UpesBblyalHbIX YCNOBUIA.

FapaHTua

[lBa roaa c Aatbl NOCTaBKU NPOTUB AeEeKTOB B NPOU3BOACTBE.
Jlio6ble MoandUKaLK UV N3MEHEHVA K NPOAYKTY 0CBOGOXAAIOT
M3roTOBUTENA OT BCEN OTBETCTBEHHOCTW.

M3 3a MOCTOAHHOIO COBEPLIEHCTBOBAHNA YCTPONCTBA, ero
[13aliH 1 TeXHNUYECKMe XapaKTepUCTVKM MOTYT GbITb 3MEHEHbI.
MpousBoauTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a Nto6ble OWMOKNM
NN HETOYHOCTU B TEXHUYECKUX AAaHHbIX, ITIOCTPpaUnAax u
rpadukax.

SKcnnyatauus

B HOpManbHbIX YCNOBMAX KOHTpONepbl 6e3 06cnyXnBaHuma.
Ecnu 3arpAsHeH, 4nctute ¢ Cyxoi UAn CbipoBaTON TKaHblo. B
Cnyyae TAXKENOro 3arpA3HeHNs ybupaiTe ¢ HearpeccMBHbLIM
npoaykToMm. Mpun 3Trx 06CTOATENbCTBAX KOHTPONEP AOSIKEH
6bITb pasbeaviHeH OT rnaBHoi YacTu. O6paTuTe BHUMaHWeE, YTO
6bl HMKaKMe XWNAKOCTN He BXOAAT B gucnetyepe.EAnHCTBEHHO
MOBTOPHO coeAnHUTe AnucneTtyepa c rnaBHom Y4yacTun, KOrga oH B
NOMHOCTbIO CYXOWA.

Bce paboTbl MOTyT TONBKO 6bITb BbINOMHEHbI KBANUGULM-
POBaHHbIM MEPCOHANIOM MOC/E MECTHbIX UHCTPYKUNIA 1
MOCJIE TOlO, KAK KoHTponnep NosaHOCTbIO OTAENEH OT
rnaBHoOW YacTu.



